Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 40-45 Caliber , s pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes and
preservatives into your bore and chamber. Great for applying large quantities of
modern copper solvents to fouled bores.
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Attributes

Name: Bore Mop 40-45 Caliber, s pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001121

Mfr. No.: 676648

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120766483
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Sicherheitshinweise fiur den Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 4045 Kaliber

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Tipton Bore Mop entschieden hast. Dieser Bore Mop ist speziell fir die Reinigung
von Laufen im Kaliber 4045 konzipiert. Um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolge bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du den Bore Mop nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte den Bore Mop auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende den Bore Mop in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Bore Mops. Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
verwende ihn nicht mehr.

® Achte darauf, dass du keine UbermaRige Kraft anwendest, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Bore Mop nur mit geeigneten Losungsmitteln, Schmierstoffen und Konservierungsmitteln, die
fur den Einsatz in Feuerwaffen zugelassen sind.

* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

® [agere den Bore Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und Warmequellen.

® Achte darauf, dass keine Rickstédnde von Losungsmitteln oder Schmierstoffen auf den Bore Mop verbleiben,
bevor du ihn lagerst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor du mit
der Reinigung beginnst.
® \Wahle den passenden Bore Mop fur das Kaliber deiner Waffe (4045 Kaliber).

2. Reinigung:

® Trage eine angemessene Menge des Losungsmittels auf den Bore Mop auf.

® Fihre den Bore Mop vorsichtig in den Lauf ein und bewege ihn hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

® Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige den Bore Mop nach der Verwendung grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® |ass den Bore Mop vollstandig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge den Bore Mop gemalR den ortlichen Vorschriften fur textile Abfélle.
® Achte darauf, dass alle verwendeten Losungsmittel und Chemikalien ebenfalls gemaf3 den 6rtlichen
Vorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung beziglich der Sicherheit und Verwendung des Tipton Bore Mop, wende
dich bitte an den Handler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast,
wenn du Kontakt aufnimmst.



Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthalt, die dir helfen, den Tipton Bore Mop
sicher und effektiv zu verwenden. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Bore Mop, designed for effective cleaning of your firearm's bore and chamber.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the bore mop is suitable for the caliber of your firearm (4045 Caliber).
Keep the product out of reach of children to prevent accidental use.

Inspect the bore mop for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the product only for its intended purpose; misuse may lead to accidents or injury.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear when applying solvents or lubricants to prevent splashes.
Ensure adequate ventilation when using solvents to avoid inhaling harmful fumes.

Do not ingest any cleaning solvents or lubricants; they can be hazardous to your health.
Keep flammable materials away from the work area when using solvents.

Store the bore mop in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore mop, cleaning solvents, and lubricants.

2. Usage:

Attach the bore mop to a cleaning rod that fits your firearm’s caliber.
Soak the bore mop in an appropriate solvent or lubricant.

Insert the bore mop into the firearm's bore gently.

Pull the bore mop through the bore and chamber in a smooth motion.
Repeat as necessary to ensure thorough cleaning.

3. PostUse:
® After cleaning, remove the bore mop and clean it with warm soapy water.

® Rinse thoroughly and allow it to dry completely before storing.
® Dispose of any used solvents and lubricants according to local regulations.

Disposal Instructions
® Dispose of used bore mops in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of solvents or lubricants down the drain or in regular trash. Follow local hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult your retailer or manufacturer’s website for support.

By following these guidelines, you can safely and effectively use your Tipton Bore Mop while ensuring compliance
with EU safety regulations. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Bore Mop, 3 pk Bore Mop 4045 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Bore Mop, disefiado para ayudarte a mantener la limpieza y el rendimiento 6éptimo de tu
cafién y recamara. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos generales de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de utilizar el Bore Mop solo para los propdésitos indicados.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el Bore Mop antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el Bore Mop si esta dafiado.

Almacena el Bore Mop en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre guantes protectores al manipular solventes y lubricantes.

Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la inhalaciéon de vapores nocivos.
No apliques grandes cantidades de solventes en un area cerrada.

Evita el contacto del Bore Mop con los ojos vy la piel.

Si el producto entra en contacto con la piel, enjuaga inmediatamente con agua y jabon.

En caso de ingestion accidental de solventes, busca atencion médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu cafidén y recamara estén completamente vacios antes de usar el Bore Mop.
® |ee las instrucciones del fabricante de los solventes y lubricantes que planeas usar.

2. Uso del Bore Mop:

Toma el Bore Mop y aplica una pequefia cantidad de solvente o lubricante en su superficie.
Inserta el Bore Mop en el cafidn y mueve suavemente hacia adelante y hacia atras para limpiar.
Retira el Bore Mop del cafion y verifica si hay residuos o suciedad.

Repite el proceso segln sea necesario, utilizando un Bore Mop limpio para cada aplicacion.

3. Limpieza:

® Limpia el Bore Mop después de cada uso siguiendo las instrucciones del fabricante del solvente.
® Deja secar completamente antes de guardar.

Instrucciones de Eliminacion
® Elimina el Bore Mop de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos, especialmente si ha estado en
contacto con solventes o productos quimicos.

® No arrojes el Bore Mop en el desagiie ni en la basura comun si ha sido contaminado con sustancias
peligrosas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto o preocupaciones, consulta la informacion de
contacto disponible en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes maximizar la efectividad del Tipton Bore Mop mientras
minimizas los riesgos. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos.
Tu seguridad es lo méas importante.



Guide de Sécurité pour le Tipton Bore Mop

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Tipton Bore Mop, un produit congu pour nettoyer efficacement les
canons de fusils de calibre 4045. Ce guide fournit des instructions essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du Bore Mop avant utilisation pour éviter tout risque de défaillance.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en armement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Bore Mop avec des produits chimiques non recommandés.

Evitez d'utiliser le Bore Mop & proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Portez des gants de protection lors de I'application de solvants pour éviter tout contact direct avec la peau.
Utilisez le Bore Mop dans un espace bien ventilé pour réduire l'inhalation de vapeurs nocives.

Ne pas tirer sur le Bore Mop avec une force excessive, car cela pourrait endommager le produit ou le canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
* Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le Bore Mop, des solvants et des gants.

2. Utilisation :

® |nsérez le Bore Mop dans le canon en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
* Appliguez une quantité appropriée de solvant sur le Bore Mop.
® Faites passer le Bore Mop plusieurs fois a travers le canon pour éliminer les résidus.

3. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le Bore Mop avec de I'eau chaude et un savon doux pour éliminer les résidus
de solvant.
® | aissez sécher complétement avant de ranger le produit.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Bore Mop avec les déchets ménagers.

® Veérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits contenant des solvants.

* Sile Bore Mop est endommagé ou usé, suivez les instructions de votre municipalité pour un recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de lot du produit a portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace du Tipton Bore Mop. Merci de
votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Bore
Mop, 3 pk Bore Mop 4045 Caliber

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Tipton Bore Mop, un prodotto progettato per la pulizia di
canne di armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla frequentemente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre guanti protettivi quando utilizzi il prodotto per evitare il contatto diretto con solventi o
lubrificanti.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per ridurre I'esposizione a vapori tossici.

Non utilizzare il prodotto su canne calde o appena utilizzate per evitare scottature.

Non ingerire i materiali del prodotto e non utilizzarli per scopi diversi da quelli previsti.

Segui le istruzioni specifiche per la pulizia e la manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi guanti protettivi e solventi.

2. Utilizzo:
® |nserisci il mop nella canna dell'arma.
® Applica una quantitd adeguata di solvente sul mop.
® Muovi il mop avanti e indietro nella canna per rimuovere i residui di polvere e di rame.
® Ripeti il processo fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il mop con acqua e sapone per rimuovere i residui di solvente.
® | ascia asciugare completamente il mop prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il mop nella spazzatura domestica se contaminato da solventi o lubrificanti.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e per rispettare le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Seguire queste istruzioni contribuira a un utilizzo sicuro e responsabile del Tipton Bore Mop.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Bore Tipton, 3 pk
Bore Mop 4045 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa bore Tipton, przeznaczonego do czyszczenia luf o kalibrze 4045. Nasze mopy sa
wykonane z 100% bawetny, co zapewnia ich ultraabsorbcje oraz zdolnos¢ do wchianiania rozpuszczalnikow, smaréw
i Srodkéw konserwujgcych. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
spetnienia wymogow regulacji bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mopa przed uzyciem. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj mopa wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Unikaj kontaktu mopa z ogniem lub Zrédtami ciepta.

Nie uzywaj mopa do czyszczenia innych powierzchni niz lufy broni palnej.

Zachowaj ostroznos$c¢ przy uzywaniu rozpuszczalnikdw; stosuj rekawice ochronne oraz okulary ochronne, jesli
to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do czyszczenia lufy.
® Sprawd?, czy lufa jest zimna i nie jest zaladowana.

2. Uzycie Mopa:
® \Wi6z mop bore do lufy.
®* Wykonaj delikatne ruchy w przéd i w tyt, aby wchtona¢ zanieczyszczenia.
® Po uzyciu, wyjmij mop z lufy i sprawdz jego stan.

3. Czyszczenie Mopa:

® Po uzyciu, jesli to mozliwe, wyptucz mop w czystej wodzie.
® Pozwdl mu wyschnaé przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte mopy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw tekstylnych.
® Nie wrzucaj mopa do ognia ani nie pal go.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.
Upewnij sie, ze masz pod rekg dane produktu, aby przyspieszy¢ proces pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co zapewni bezpieczne uzytkowanie mopa bore Tipton.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Bore Mop tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteemme on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya, mutta
turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaarinkaytt6 voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

limoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojakasineita kasitellessasi liuottimia, voiteluaineita tai sailontaaineita.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin tuuletettu, erityisesti liuottimien kaytdn aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai herkka kéaytettavien aineiden komponenteille.

Sailyta kaikki kemikaalit, joita kaytat mopin kanssa, alkuperaispakkauksissaan ja merkitse ne selvasti.
Ala koskaan sekoita eri kemikaaleja ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista moppi pakkauksestaan ennen kayttoa.

Tarkista mopin kunto ennen kayttdd. Varmista, ettei siina ole vaurioita.
Kayta mopin kanssa vain suositeltuja liuottimia ja voiteluaineita.

Liitd moppi putkeen tai patruunaluukkuun varovasti, jotta et vahingoita niita.
Puhdista moppi kaytén jalkeen ja séilyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt mopit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita moppeja kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
® Tarkista paikalliset s&ddokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytté asiantuntevaan tahoon tai
paikalliseen jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 4045 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra och underhalla dina
vapenpipor. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Tipton Bore Mop for avsedd anvandning.

Anvand skyddshandskar och égonskydd nar du hanterar [6sningsmedel och smérjmedel.
Se till att det ar tillracklig ventilation i omradet dar produkten anvands.

Undvik att inandas angor fran I6sningsmedel.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller hog varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att bore mop &r i gott skick och fri fran skador.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive l6sningsmedel, smdrjmedel och skyddsutrustning.

2. Anvéndning:
* Applicera en generés mangd lésningsmedel pa& bore mop.
® For in bore mop i pipan och rér fram och tillbaka fér att rengora.
® Upprepa vid behov for att uppna 6nskat resultat.

3. Rengdring:

® Efter anvandning, reng6r bore mop med lampligt [6sningsmedel.
® | at produkten torka helt innan forvaring.

4. Foérvaring:

® Forvara bore mop i en sval och torr plats, bort fran direkt solljus och varme.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta anvanda bore mops enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att slanga I6sningsmedel i avloppet. Folj lokala riktlinjer for séaker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Tipton Bore Mop pa rétt satt, kan du
sakerstalla bade din sékerhet och effektiviteten i din vapenvard.



Navod k bezpe€nému pouzivani Tipton Bore Mop, 3 pk
Bore Mop 4045 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 4045 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
efektivné Cistil vaSe zbrané a poskytoval vam bezpecny a efektivni zplisob Udrzby. Abychom zajistili vasi bezpecnost
a spokojenost, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Zze pouzivate vyrobek pouze pro ur€eny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouziti vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikéliemi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni. Pokud je poSkozen, prestarite ho pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte vyrobek v dobfe vétraném prostoru, aby se minimalizovalo vdechovani vypard.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl zapaleni.

® P¥i aplikaci rozpoustédel se ujistéte, Ze nedochézi k jejich kontaktu s pokoZzkou nebo ocima.
® Pokud dojde k podrdzdéni nebo alergické reakci, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bore mop Cisty a suchy.
® P¥i aplikaci mopu na vyvrt:
® Vlozte bore mop do vyvrtu.
* Pomalu otadejte mopem, abyste zajistili rovnomérné rozlozeni &isticich prostredka.
® Po pouziti dikladné vycist&te bore mop a nechte ho uschnout.
* P¥i pouziti vétsiho mnozstvi modernich médénych rozpoustédel, postupujte podle pokynt vyrobce
rozpoustédla.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivejte bore mop jako bézny odpad.

® Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace chemickych latek a pouZitych Cisticich prostfedkd.

® Pokud je bore mop silné znecistény nebo poskozeny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi ekologickymi
normami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo prohlaseni o nebezpenych produktech se prosim obratte
na oficialni kontaktni mista vyrobce.

Dé&kujeme za vas zajem o produkt Tipton Bore Mop. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vyrobku.



